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Zaloba podani 23. aprila 2007 — Cros/Stidny dvor
(Vec F-37/07)
(2007/C 129/48)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Alexia Cros (Howald, Luxembursko) (v zastépent:
E. Reveillaud, advokat)

Zalovany: Stidny dvor Eurépskych spolocenstiev

Navrhy zalobkyne

— zrudit rozhodnutie menovaciecho orgdnu z 19. jila 2006,
ktorym bola Zalobkyiia menovand za tradnicku v skiiSobnej
dobe - prévnicku prekladatelku od 1. septembra 2006
v Casti, v ktorej jej bola priznand platovd trieda AD 7,

— rozhodntt, Ze Zalobkyni bude priznané so spitnou ucinno-
stou odo dia vymenovania 1. septembra 2006 zaradenie do
platovej triedy A*10 zodpovedajtce platovej triede LA6 pred
nadobudnutim dcinnosti nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 723/2004 z 22. maca 2004, ktorym sa meni a doplia
Sluzobny poriadok zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev
a Podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdp-
skych spolocenstiev ('),

— nariadit dplné obnovenie sluzobného postupu so spitnou
Gcinnostou od 1. septembra 2006,

— zaviazat zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie zalozené na
¢lanku 12 prilohy XIII sluzobného poriadku porusuje:

— ozndmenie o veobecnom vyberovom konani CJ/LA[24 (),
podla ktorého sa tspesni uchddzac¢i budd prijimat do
zamestnania v platovej triede LA7[LAS,

— zasadu rovnosti zaobchadzania,

— zdsadu legitimnej dovery, ako aj zdsadu riadneho dradného

postupu, transparentnosti a starostlivosti.

() U.v.EUL 124, 27.4.2004,s. 1.
() U.v.ES C182 A, 31.jila 2002, s. 1.

Zaloba podani 23. aprila 2007 — Campos Valls/Rada
(Vec F-39/07)
(2007/C 129/49)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Manuel Campos Valls (Brusel, Belgicko) (v zastdpenf: S.
Orlandi, J.-N. Louis, A. Coolen a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie

Névrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie menovacieho orgdnu o zamietnut{ kandi-
datdry 7alobcu na pracovné miesto riaditela Spanielskeho
oddelenia na GR A, Riaditelstvo Il — Preklad a tvorba doku-
mentov — Jazykové oddelenie, ako aj zrusit rozhodnutie
o vymenovani iného uchddzaca na toto miesto,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby, Zalobca uvadza jediny dovod vyply-
vajici z ozndmenia o volnom pracovnom mieste ¢. 60/06,
zo zjavne nespravneho postdenia a z porusenia {lanku 45
sluzobného poriadku, v tom, Ze uspesny uchddza¢ na toto
sporné miesto nemal, na rozdiel od Zalobcu, technické znalosti
v prekladoch, ktoré sa vyzadovali v ozndmeni. Osobitne v tomto
pripade, tvrdenie uvedené Radou, podla ktorej maja byt tieto
znalosti posudzované vo svetle funkcii vykondvanych v riadeni
zamestnancov, ktoré riaditel’ oddelenia musi vykondvat, porusuje
ozndmenie o volnom pracovnom mieste.

Zaloba podani 30. aprila 2007 — Baudelet-Leclaire/Komisia
(Vec F-40/07)
(2007/C 129/50)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Cécile Baudelet-Leclaire (Brusel, Belgicko) (v zastipenti:
M. Korving, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev



